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2023年度 関西学院大学 海外客員教員(招聘B）成果報告書 

書式１ (適宜行追加可) 

受入担当 

教員 

所属・職 言語コミュニケーション文化研究科・教授 

氏名 于康 

海外客員 

教員 

所属・職 中国人民大学・副教授 

氏名 王軼群 

招聘目的 1．授業担当及び研究 2．共同研究 ３．特別枠 （いずれかに○） 

招聘期間 ２０２３年 ９ 月 ２０ 日 ～ ２０２４ 年 １ 月 １９ 日 

成果報告 

 以下の内容を日本語で記

載して下さい。 

1.授業担当及び研究

(1)授業科目名

(2)授業担当の成果

(3)研究の内容

(4)研究の成果

2.共同研究

(1)共同研究の内容

(2)共同研究の成果

3.特別枠

(1)活動内容

(2)成果

ことばと文化（大学院言語コミュニケーション文化研究科前期） 

「ことばと文化」は、「ことばと文化の関係を理解し、日本語と中国語の言語習慣を比較し、日中

両国の言語によって表れる文化の特徴を把握する。日中両国の食文化、ビジネスマナー、中国人親

族名称と呼称、人称代名詞の使用などの差異を読み解く。」ことを授業の目的としていた。受講者

の大学院生から、これまでとは異なる視点からの授業だったので、非常に新鮮的で大変勉強にな

り、それぞれの分野への理解が深まったとの評価をいただきました。当初の授業の目的は概ね達成

でき、大学院生の研究を深めるために参考になる授業でした。 

研究の内容は、日本語の動詞の誤用研究でした。その成果は、次のようになる。 

『日本語の動詞の誤用研究』の執筆に加わり、「应不应该使用「する」？」を執筆した。

その他の成果は以下の通りである。 

1.共編《综合日语第三册 教学参考书》（第三版）北京大学出版社 2024.1

2.共編《综合日语第四册》（第三版）北京大学出版社  2024.2

執筆中論文 

1. 同語反復表現における評価的意味－中国語と日本語を例に

2. 日汉语疑问词的评价义研究

受入担当教員が成果報告欄を記入される場合は本書式をお使いください。 
＊本報告書は本学ウェブサイト等で公開されます 




